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Bereishis 1:1


בּרְֵאשִׁ֖ית בּרָָ֣א אֱלֹהִ֑ים אתֵ֥ הַשּׁמַָ֖יםִ וְאתֵ֥ הָארֶָֽץ

Rashi


 בראשית. אמָרַ רַבִּי יצִחְָק לֹֹֹֹֹא הָיהָ צרִָיְ להְתַחְִיל אתֶ התַּוֹרָה אֶלָּא מהֵחַֹדֶשׁ הַזּהֶ לכָםֶ, שׁהִֶיא
 מצִוְהָ רִאשׁוֹנהָ שֶׁנּצְִטוַּוּ בּהָּ יִשׂרָאֵל, וּמהַ טּעַםַ פּתָחַ בִּברְֵאשִׁית? מִשׁוּם כּחַֹ מעֲַשָׂיו הגִִּיד לְעַמּוֹ

 לתָתֵ להָםֶ נחֲַלתַ גּוֹיםִ (תהילים קי"א), שֶׁאםִ יֹאמרְוּ אמֻּוֹת העָוֹלםָ לְיִשׁרְָאֵל לסְִטִים אתַּםֶ,
 שׁכְֶּבַשׁתְּםֶ ארְַצוֹת שִׁבעְהָ גוֹיםִ, הםֵ אוֹמרְִים להָםֶ כָּל הָארֶָץ שֶׁל הַקָּבָּ"ה הִיא, הוּא ברְָאהָּ וּנתְָנהָּ

לַאֲשׁרֶ יָשׁרַ בּעְֵינָיו, בּרְִצוֹנוֹ נתְָנהָּ להָםֶ, וּברְִצוֹנוֹ נְטָלהָּ מהֵםֶ וּנתְָנהָּ לָנוּ

Bereishis 8:11


ותַָּבֹ֨א אֵלָ֤יו הַיּוֹנהָ֙ לעְתֵ֣ ערֶֶ֔ב והְִנּהֵ֥ עלֲֵה־זַ֖יתִ טרָָף֣ בְּפִ֑יהָ וַיֵּ֣דַע נחַֹ֔ כִּי־קַ֥לּוּ המַַּ֖יםִ מעֵַ֥ל הָארֶָֽץ

Rashi


 טרף. חָטףַ. וּמִדְרַשׁ אַגָּדָה לְשׁוֹן מָזוֹן; וְדָרְשׁוּ בְּפִיהָ לְשׁוֹן מַאמֲרָ, אמָרְָה יהְִיוּ מְזוֹנוֹתַי מרְוֹרִין כְּזַיתִ
בְּיָדוֹ שֶׁל הַקָּבָּ"ה וְלֹא מתְוּקִין כִּדְבַשׁ בִּידֵי בָשׂרָ וָדָם

Rabbeinu B’Chaya


2 אמרו במדרש ר' לוי אמר, מהר המשחה הביאה אותו, דלא טפת ארעא דארץ ישראל במיא 1

) בן אדם אמר לה את ארץ לא 3 דמבולא, שכך אמר הקב"ה ליחזקאל (יחזקאל כב:כד

מטהרה היא ולא גשמה ביום זעם

 לא מטהרה, פירוש שלא נבקעו מעינות תהום, ולא גושמה שלא ירד עליה מטר מן השמים
 מגשם המבול. אבל בודאי מי המבול שבשאר ארצות נכנסו לתוכה, שהרי הכתוב מעיד בכאן

, ולפי שלא ירד מן השמים הגשם השוטף, 4 “ויכסו כל ההרים הגבוהים אשר תחת כל השמים”

 שהיה משבר כל האילנות, לכך לא נעקרו האילנות משם מפני המים הבאים שם משאר
ארצות, ולפיכך לקחתו מהר המשחה, הוא הר הזיתים, וזהו שאמר וידע נח כי קלו המים וגו

 Medrash Bereishis Rabbah 33:6 - quote from the Medrash is in bold 1

 inundated2

 Hashem said to Yechezkel: Son of man, say to her: You are a land that has not been cleansed, that has 3

not been rained upon on the day of wrath

 Bereishis 7:194
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Bereishis 12:7


וַיּרֵָ֤א יהְוֹהָ֙ אֶל־אַברְָם֔ וַיֹּ֕אמרֶ לזְרְַ֨עֲָ֔ אתֶּןֵ֖ אתֶ־הָארֶָ֣ץ הזַֹּ֑את וַיִּ֤בןֶ שׁםָ֙ מִזְבּחֵַ֔ לַיהוֹהָ֖ הַנּרְִאהֶ֥ אֵלָֽיו

Jer.31:15-17


 כּהֹ֣ ׀ אמָרַ֣ יהְוֹהָ֗ קוֹ֣ל בּרְָמהָ֤ נִשׁמְעָ֙ נהְִי֙ בּכְִ֣י תמַרְוּרִ֔ים רָחֵ֖ל מְבכַּהָ֣ עַל־בָּנֶ֑יהָ מֵאֲנהָ֛ להְִנּחָםֵ֥

         עַל־בָּנֶ֖יהָ כִּ֥י אֵינֶֽנּוּ׃

 כּהֹ֣ ׀ אמָרַ֣ יהְוֹהָ֗ מִנעְִ֤י קוֹלְֵ֙ מִבּכִֶ֔י ועְֵינַ֖יְִ מִדּמִעְהָ֑ כִּי֩ יֵ֨שׁ שׂכָרָ֤ לִפעְֻלּתְֵָ֙ נְאםֻ־יהְוֹהָ֔ וְשׁבָ֖וּ מֵארֶֶ֥ץ
אוֹיבֵֽ׃

וְיֵשׁ־תִּקְוהָ֥ לְאחַרֲִיתְֵ֖ נְאםֻ־יהְוֹהָ֑ וְשׁבָ֥וּ בנִָ֖ים לגִבְוּלםָֽ

Rashi


 רחל מבכה על בניה. מדרש אגדה אמר שהלכו אבות ואמהות לפייס את הקב"ה על שהעמיד
 מנשה דמות בהיכל ולא נתפייס נכנסה רחל אמרה לפניו רבונו של עולם רחמי מי מרובים

 רחמיך או רחמי ב"ו הוי אומר רחמיך מרובים והלא אני הכנסתי צרתי בתוך ביתי שכל עבודה
 שעבד יעקב את אבי לא עבד אלא בשבילי כשבאתי ליכנס לחופה הכניסו את אחותי ולא די

 ששתקתי אלא שמסרתי לה סימני אף אתה אם הכניסו בניך צרתך בביתך שתוק להם אמר לה
יפה למדת סנגוריא יש שכר לפעולתך ולצדקתך שמסרת סימנך לאחותך

Isaiah 60:8 



 מִי-אֵלּהֶ, כּעָָב תּעְוּפֶינהָ; וְכַיּוֹנִים, אֶל-ארֲֻבּתֵֹיהםֶ

Who are these that fly along like clouds, like doves to their nests? 
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